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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ja bowiem przyjalem od Pana co 1 przekazatlem wam ze
interlinearny | Przektad Textus Pan Jezus w tej nocy ktorej byt wydany wzigt chleb
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Ja bowiem przejatem od Pana* to, co tez wam
dostowny dostowny przekazatem,** ze Pan Jezus tej nocy, ktorej zostat
wydany, wziat chleb,"?
PBPW Przektad Nowy Testament Ja bowiem przyjatem od Pana, co i przekazalem wam,
dostowny Popowski- ze Pan Jezus w (tej) nocy, ktorej byl wydawany, wzigt
Wojciechowski chleb
TRO Przektad Textus Receptus Ja bowiem przyjalem od Pana co i1 przekazatlem wam ze
dostowny Oblubienicy Pan Jezus w (tej) nocy ktorej byt wydany wziat chleb
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Ja bowiem przejalem od Pana to, co tez wam
literacki literacki przekazatem, ze Pan Jezus tej nocy, ktorej zostal
wydany, wziat chleb,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Ja bowiem otrzymatem od Pana to, co wam
literacki Biblia Gdanska przekazatem, ze Pan Jezus tej nocy, ktorej zostat
wydany, wziat chleb;
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem jam wziat od Pana, com tez wam podat, iz
literacki Pan Jezus tej nocy, ktorej byt wydan, wzigt chleb,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Abowiem ja wziglem od Pana, com tez wam podal, iz
literacki Pan Jezus nocy, ktérej byt wydan, wzigt chleb,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ja bowiem otrzymatem od Pana to, co wam
literacki przekazalem, ze Pan Jezus tej nocy, ktorej zostat
wydany, wzial chleb
BW Przektad Biblia Warszawska | Albowiem ja przejatem od Pana to, co wam
literacki przekazatem, ze Pan Jezus tej nocy, ktorej byt wydany,
wziat chleb,
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | Ja bowiem otrzymatem od Pana to, co tez wam
literacki przekazalem, ze Pan Jezus tej nocy, ktorej zostat
wydany, wziat chleb
PAU Przektad Biblia Paulistow Ja bowiem otrzymatem od Pana to, co wam
literacki przekazatem: Pan Jezus, tej nocy, ktorej zostat wydany,
wziat chleb,
PBP Przektad Nowy Testament Bo ja otrzymatem od Pana i to wam przekazalem, ze
literacki Popowskiego Pan Jezus tej nocy, ktorej byt wydany, wzigt chleb,
PBW Przektad Nowy Testament, Od samego Pana pochodzi to, co ja wam przekazatem,
literacki Wspotczesny ze Pan Jezus tej nocy, kiedy miat by¢ wydany, wziat
Przektad

chleb,
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POZ'75 Przekiad Biblia Poznanska To, co otrzymatem od Pana, przekazatem wam,
literacki a mianowicie, ze Pan Jezus tej nocy, ktorej zostal
wydany (w rece wrogdéw), wzial chleb
TUB Przektad biomis. Hosuit bo s onepxas Bix ['ociona Te, mo nepenas Bam: K
literacki nepeknan YBT Tocnoas Icyc Tiei HOYi, Koy OyB BUIAHUM, y35B X0,
Pacgaina Typkonsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz ja przejalem od Pana to, co 1 wam przekazalem, ze
dynamiczny | Gdanska Pan Jezus wérdd owej nocy, ktorej byt wydawany, wziat
chleb,
NTPZ Przektad Nowy Testamentz | Bo od Pana otrzymalem to, co wam przekazaltem - ze
dynamiczny | Perspektywy Pan Jeszua, w noc, kiedy zostat wydany, wziat chleb;
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ja bowiem otrzymalem od Pana, co tez wam
dynamiczny | Swiata przekazalem, ze Pan Jezus tej nocy, ktorej mial by¢é
wydany, wziat chleb
PSZ Przektad Nowy Testament To, co przekazatem wam na temat Wieczerzy,
dynamiczny | Stowo Zycia otrzymatem od samego Pana. On, tej nocy, ktorej zostal

zdradzony, wziat chleb,
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